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Istruzioni Regolatore Proporzionale
Serie ER

Funzionamento:

Input parallelo ER104-*P*

Grazie per aver acquistato un prodotto Camozzi.

Si consigliano le sequenti istruzioni per un uso sicuro del prodotto.

Queste istruzioni sono da allegare al prodotto quale istruzioni di impiego.
E’ possibile consultare inoltre il manuale o il catalogo per ulteriori dettagli.

A Per un uso sicuro

Per usare questo prodotto in modo sicuro e richiesta una conoscenza dei materiali, degli schemi
pneumatici, dei sistemi elettrici e di meccanica, secondo le sequenti normative (ISO 4414%1).
Camozzi s.p.a. declina qualsiasi responsabilita per danni causati da uso improprio del prodotto.
Data I'ampiezza dei campi di applicazione del Regolatore Proporzionale “ER”, non é possibile
elencare dettagliatamente i singoli casi. Le condizioni di impiego e la sua configurazione del
regolatore, definite dall’'utente, potrebbero pregiudicarne le prestazioni. Conseguentemente,
prima di fare I'ordine, e da verificare se il Regolatore P. incontra le vostre esigenze e controllare
come il prodotto deve essere usato.

Questo prodotto incorpora tante funzioni e meccanismi di sicurezza. Comungue, una manipolazione
impropria potrebbe causare danni.

Per prevenire tali incidenti leggere questo manuale accuratamente.

Consigli per I'uso

1) Una cattiva qualita dell’aria causa un peggioramento delle caratteristiche di funzionamento e della
durata. Si consiglia di utilizzare aria pulita da cui sono stati eliminate sufficientemente le parti solide,
I'acqua e 'olio, usando un essiccatore ed un filtro disoleatore.

. Schema pneumatico consigliato

) filtro disoleatore
essicatore (che rimuove I'olio)
dispositivo

pressostato pneumatico

attuatore

filtro d'aria
Sum

2) Il tempo di risposta ¢ influenzato dalla pressione di alimentazione e dal volume del carico.
Se viene richiesta una regolazione stabile, & consigliabile predisporre un regolatore di pressione a
monte del regolatore proporzionale “ER”.

3) Assicurarsi che non vi siano impurita nelle tubazioni prima della connessione con il Regolatore
Proporzionale.

4) Serrare i raccordi con la coppia appropriata al fine di prevenire le perdite o rotture dei filetti.

Filetto Coppia di serraggio

Gl4 | da608Nm
5) Non e possibile regolare la pressione d’uscita se lo scarico e ostruito. Lasciare lo scarico libero

verso I'atmosfera.

6) Se riscontrate un errore di funzionamento, interrompere I'alimentazione, bloccare la fornitura di aria
e interrompere I'operazione.

7) All'accensione questo prodotto non esegue il controllo di pressione per circa 2 secondi per un
auto-diagnosi. Realizzare il circuito pneumatico o il programma di controllo, affinché si ignorino
eventuali segnali per almeno 2 secondi immediatamente dopo I'accensione.

8) L'involucro esterno é fatto in resina, per cui si consiglia di non usare solventi, alcool, detergenti o altre
sostanze chimiche per rimuovere la polvere, in quanto essi potrebbero causare danni alla resina. Usare
solo detergenti neutri diluiti in acqua.

9) Se il regolatore viene lasciato spento con la pressione di alimentazione inserita, la pressione di uscita
potrebbe aumentare fino al livello della pressione di alimentazione. Nel caso ci fossero problemi legati
alla sicurezza, prendere le dovute misure di sicurezza nel sistema; ad esempio, usare una valvola per
I’entrata e per l'uscita.

10) Se viene interrotta la tensione in presenza di pressione all'ingresso, viene mantenuta la pressione di
uscita. Se fosse necessario scaricare I'aria, prima abbassare la pressione controllata per mezzo del
segnale di input. Arrivati a zero e possibile togliere la tensione. Anche se non é garantito che la
pressione di uscita rimanga costante per molto tempo.

11) Dato che il valore della pressione di uscita é influenzato dal valore della pressione di alimentazione,
& importante che la pressione di lavoro non cali sotto la “pressione di uscita pre-fissata + 1 Bar”.
Se la pressione di alimentazione non viene fornita per tanto tempo, in presenza di alimentazione
elettrica, si ha un invecchiamento precoce del Regolatore P., si sconsiglia questa modalita d'uso.

12) Evitare di usare il prodotto in ambienti dove puo essere influenzato da luce diretta del sole, acqua o olii.

13) L'involucro esterno di questo prodotto garantisce una protezione IP40. Non installare questo prodotto in
ambienti soggetti a umidita, sali, polveri, trucioli o contenitori in pressione/depressione. Non adoperare
in ambienti con eccessive escursioni di temperatura o di alta umidita, per evitare la formazione di
condensa all'interno del corpo principale.

14) Per evitare malfunzionamenti causati da rumore elettrico;

« inserire un filtro lineare nella linea di corrente AC

« usare un filtro soppressore di picchi come un RC o Diodo per i carichi induttivi (elettrovalvole,
rele, ecc.) per rimuovere gualsiasi tipo di rumore alla fonte

« tenere i cavi di comando a questo prodotto, il pit lontano possibile da cavi di alimentazione

* usare un cavo schermato per la connessione del dispositivo

« il cavo di comando deve essere messo a terra dalla parte di alimentazione (terminazione opposta
al regolatore)

« esequire il cablaggio del cavo di comando, affinché sia il pili corto possibile

« non condividere la stessa sorgente d'alimentazione con dispositivi che generano rumore elettrico,
ad esempio: motori o inverter

« non cablare il cavo di comando in parallelo con altri cavi di comando.

15) Evitare eccessive dispersioni di corrente (a terra) le quali possono causare un malfunzionamento.

Il Regolatore Proporzionale “ER" potrebbe non funzionare correttamente sotto I'influenza di tali
dispersioni quando viene usato un PLC o similari.

Nel caso di 24 V DC [ Dispersione Max 1.8 mA o meno
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Installozione
A\ ATTENZIONE

EXH

(scarico)

LED display

Tasti Operatore o

« Lasciare sufficiente spazio attorno
al regolatore per le operazioni d'installazione,
cablaggio e connessione dei tubi dell'aria.

* Non chiudere lo scarico EXH.
Lasciare dello spazio necessario
per lo scarico dell'aria.

connettore
15 pin

Sub-D

Base per fissare
il connettore

82/R

(scarico pilotaggio)

82 /R

(scarico piloti)

3/ EXH (scarico)

[0

S

* [l meccanismo di rotazione del connettore Sub-D non e predisposto per continui movimenti o per unita
in movimento. Utilizzare solamente le due posizioni del connettore, verso I'alto o ruotato di 90°
(evitare angolazioni intermedie), fissare il cavo se si muove.

. Installazione degli ancoraggi. “Opzionali”

Utilizzare le viti di montaggio fornite assieme ai supporti
per fissare i supporti sul lato inferiore del corpo.
Utilizzare un avvitatore o cacciavite con testa a croce
senza eccedere nella coppia di serraggio.

I tipo B1 puo essere installato in
entrambe le direzioni. <

Ancoraggio tipo B1 (ER1-B1)

Ancoraggio tipo B2 (ER1-B2)

Circuito interno e connessioni

* Codice prodotto AN: Uscita Analogica + Segnale di errore in uscita tipo <NPN>
“AN"= Analogico - NPN

— LS pin (alimentazione +)
- 12 pin (MSB bit 10)
11 pin (it 9)

Circuito principale

| 10 pin (comune)

13 pin (uscita analogica)
14 pin (segnale d'errore)
B 15 pin (alimentozione -)

* Codice prodotto SN: Uscita Digitale <NPN> + Segnale di errore in uscita tipo <NPN>
“SN"= Digitale - NPN

carico] [carico]

max. 50mA

Circuito di protezione
dell'uscita
Nl ]

LS pin (alimentazione +)
12 pin (MSB bit 10)
1 t9)

it 1)

10 pin (comune) .

|c__a|r<_i1j|

caricol
|:|:| max.
50mA

max. 50mA

mln

Circuito principale

13 pin (uscita digitale)

14 pin (segnale d'errore)

Circuito di protezione
dell'uscita

IIS pin (alimentazione -)

* Codice prodotto AP: Uscita Analogica + Segnale di errore in uscita tipo <PNP>
“AP"= Analogico - PNP

JJ pin (alimentazione +)
IlS pin (uscita analogica)

e
D

. max. 50mA
14 pin (segnale d'errore) —
12 pin (MSB bit 10)

11 pin (bit9)

9 pin (bit 8)

8pin (bit 7)

7 pin (bit 6)

dell'uscita

Circuito di protezione

Circuito principale

bigh 1) ‘]— [caricq] [carico]

10 pin (comune)
15 pin (alimentazione -) 1

* Codice prodotto SP: Uscita Digitale <PNP> + Segnale di errore in uscita tipo <PNP>
“SP"= Digitale - PNP

J\5 pin (alimentozione +)

T
§ max. 50mA
1] 13 pin (uscita digitale) —_—
G
PR ) max. 50mA
g 3 \14 pin (segnale d'errore) —_
2|s T2pin (MSB bit 10) 1+
= 11 pin (bit 9) p—
1) 9 pin (bit 8) '
= 8pin (bit 7)
o 7 pin (bit 6)
S 6 pin (bit 5)
4 pin (bit 4)
35 b2
In (DI i i
| Thin (LS8 1it 1) P [earico] [coricd
10 pin (comune)
<15 pin (alimentazione -) 1

A\ ATTENZIONE

Connessione connettore

Inserire il connettore,
tenendolo in mano in modo sicuro.

« Assicurarsi che il connettore Sub-D sia collegato
in modo sicuro.

« |l connettore Sub-D ha un meccanismo
per la rotazione a 90°. Quando si collega
il connettore Sub-D, inserirlo o nella posizione
verticale o in quella laterale, tenendolo in mano
in modo sicuro.

X X Awvitare con
« Bloccare il connettore Sub-D in modo tale un cacciavite.
che non si sfili. Per scollegarlo, tenere ferma

la hase di fissaggio con una chiave o simile.

Utensile

Corrispondenza dei PIN (lato corpo ER)

Fate riferimento alla sezione
“Connessioni” riportata di sequito per il cablaggio.

© @ 0 @ &
® © ® ©® ©
® @ ® @ ®

Cavo schermato (G8X2-1; G8X2-3)
I B

|

H [

Schermo

—
15-AWG26 (15 fili per la connessione)

Connessioni

A\ ATTENZIONE

* Controllare il codice del prodotto e prestare la dovuta attenzione alla connessione

« Se i cavi dell'uscita analogica, dell'uscita digitale o dell'ingresso di preset restano inutilizzati,
maneggiarli e posizionarli in modo tale che non vadano in contatto con altri cavi
(compresi i cavi dello schermo di protezione).

* Mettere a terra il cavo schermato dal lato dell’alimentazione V (-).

N° del 1 2 314 |5 6 (7] 8 |9 |10 |11 |12 13 14 |15
pin del
connettore
Co_lore. Marrone|Arancio|Giallo | Viola | Rosso | BIU |Rosa[Bianco|Rosso| Gyigio (Bianco| Verde Verde Blu [Nero
dei cavi chiaro Nero | Nero Nero
Tipo i " i ingr. | Uscita | Uscita |Segnale| p;
di ingresso Segnale d'ingresso Alim. Segnale d'ingresso Segnale d'ingr. ancloo, {digitole| detrore Alim,
1 2 3 |4 |+24V| 5 | 6| 7 | 8 [Comune] 9 |10 |1-5V i{NiP|N:P
bit | bit | bit | bit | DC | bit |bit | hit | hit bit | bit | DC i P iN|Pi{N |GND
NiP|N;P

Eventuali modifiche alla colorazione dei cavi saranno segnalate all’interno della confezione dei cavi.

Tipo
Caratteristiche ER104-5P ER104-9P
Funzionamento Avria Filtrata
Pressione di lavoro max. 7 Bar [ 10 Bar
Pressione di lavoro minima Pressione di uscita impostata + 1 Bar
Campo di regolazione della Da 0 a 5 Bar Da 0.5 0 9 Bar

pressione di uscita

(pressione residua 0,05 bar o meno) | (pressione residua 0,09 bar o meno)

Tensione di alimentazione

24V DC =10%
alimentazione stabilizzata con ripple rate di 1% o meno

Cor

rente assorbita 0,15 A 0 meno

corrente di spunto 0.6 A 0 meno

Segnale di ingresso
10 hit
Segnale di uscita Uscita Analogica: 1-5V DC
(impedenza di carico 500kQ o pil)
Uscita Digitale: NPN o PNP, uscita a collettore aperto, 30 V o meno,
50 mA o meno, caduta di tensione 2.4 VV 0 meno, uscita adatta per PLC e Rele
Segnale d’errore NPN o PNP, uscita a collettore aperto, 30 V o meno,

50 mA o meno, caduta di tensione 2.4 VV 0 meno, uscita adatta per PLC e Rele

Impostazione pressione
di Uscita con ingresso
di memoria diretto

0,05 ~ 5 Bar 0,09 ~ 9 Bar
(risoluzione minima 0,01 Bar (risoluzione minima 0,01 Bar
errore massimo 0,01 Bar) errore massimo 0,02 Bar)

Isteresi *1 0.5% F.S. 0 meno
Linearita *1 +0.3% F.S. 0 meno
Portata massima *2 400 NL/min.

Tempo di risposta *3 0.2 sec. 0 meno (senza carico)
Temp. di lavoro ambiente/fluido 5~50°C

Circuito protettivo

Protezione contro I'inversione dell'alimentazione, protezione contro I'inversione
dell'uscita digitale, protezione contro il cortocircuito dell'uscita digitale

*1) Le caratteristiche descritte sopra sono valide con una tensione di alimentazione di 24V DC
e con una pressione di lavoro pari a “Pressione massima in uscita + 1 Bar“ [ER104-5P*:
6 bar, ER104-9P*: 10 bar] e con la pressione di uscita che varia dal 10% al 90% F.S.

*2) Pressione di lavoro: massima pressione di lavoro, campo di regolazione della pressione:
pressione massima di lavoro.

*3) Pressione di lavoro: pressione massima di lavoro, ampiezza del gradino: 50 ->100% F.S.,
50->60% F.S., 50 ->40% F.S. (Fondo Scala).
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Istruzioni Regolatore Proporzionale
Serie ER

Funzionamento:

Input parallelo ER2*-*P*

Grazie per aver acquistato un prodotto Camozzi.

Si consigliano le sequenti istruzioni per un uso sicuro del prodotto.
Queste istruzioni sono da allegare al prodotto quale istruzioni di impiego.
E’ possibile consultare inoltre il manuale o il catalogo per ulteriori dettagli.

A Per un uso sicuro

Per usare questo prodotto in modo sicuro e richiesta una conoscenza dei materiali, degli schemi
pneumatici, dei sistemi elettrici e di meccanica, secondo le sequenti normative (ISO 4414*1).
Camozzi s.p.a. declina qualsiasi responsabilita per danni causati da uso improprio del prodotto.
Data I'ampiezza dei campi di applicazione del Regolatore Proporzionale “ER”, non é possibile
elencare dettagliatamente i singoli casi. Le condizioni di impiego e la sua configurazione del
regolatore, definite dall’'utente, potrebbero pregiudicarne le prestazioni. Conseguentemente,
prima di fare I'ordine, e da verificare se il Regolatore P. incontra le vostre esigenze e controllare
come il prodotto deve essere usato.

Questo prodotto incorpora tante funzioni e meccanismi di sicurezza. Comungue, una manipolazione
impropria potrebbe causare danni.

Per prevenire tali incidenti leggere questo manuale accuratamente.

Consigli per I'uso

1) Una cattiva qualita dell’aria causa un peggioramento delle caratteristiche di funzionamento e della
durata. Si consiglia di utilizzare aria pulita da cui sono stati eliminate sufficientemente le parti solide,
I'acqua e 'olio, usando un essiccatore ed un filtro disoleatore.

. Schema pneumatico consigliato

) filtro disoleatore
essicatore (che rimuove I'olio)

dispositivo

pressostato pneumatico

filtro d'aria attuatore
Sum

2) Il tempo di risposta ¢ influenzato dalla pressione di alimentazione e dal volume del carico.
Se viene richiesta una regolazione stabile, & consigliabile predisporre un regolatore di pressione a
monte del regolatore proporzionale “ER”.

3) Assicurarsi che non vi siano impurita nelle tubazioni prima della connessione con il Regolatore
Proporzionale.

4) Serrare i raccordi con la coppia appropriata al fine di prevenire le perdite o rotture dei filetti.

Filetto Coppia di serraggio
Gl4 | da608Nm
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5) Non é possibile regolare la pressione d’uscita se lo scarico & ostruito. Lasciare lo scarico libero
verso I'atmosfera.

6) Se riscontrate un errore di funzionamento, interrompere I'alimentazione, bloccare la fornitura di aria
e interrompere I'operazione.

7) All'accensione questo prodotto non esegue il controllo di pressione per circa 2 secondi per un
auto-diagnosi. Realizzare il circuito pneumatico o il programma di controllo, affinché si ignorino
eventuali segnali per almeno 2 secondi immediatamente dopo I'accensione.

8) L'involucro esterno é fatto in resina, per cui si consiglia di non usare solventi, alcool, detergenti o altre
sostanze chimiche per rimuovere la polvere, in quanto essi potrebbero causare danni alla resina. Usare
solo detergenti neutri diluiti in acqua.

9) Se il regolatore viene lasciato spento con la pressione di alimentazione inserita, la pressione di uscita
potrebbe aumentare fino al livello della pressione di alimentazione. Nel caso ci fossero problemi legati
alla sicurezza, prendere le dovute misure di sicurezza nel sistema; ad esempio, usare una valvola per
I’entrata e per l'uscita.

10) Se viene interrotta la tensione in presenza di pressione all'ingresso, viene mantenuta la pressione di
uscita. Se fosse necessario scaricare I'aria, prima abbassare la pressione controllata per mezzo del
segnale di input. Arrivati a zero e possibile togliere la tensione. Anche se non é garantito che la
pressione di uscita rimanga costante per molto tempo.

11) Dato che il valore della pressione di uscita é influenzato dal valore della pressione di alimentazione,
& importante che la pressione di lavoro non cali sotto la “pressione di uscita pre-fissata + 1 Bar”.
Se la pressione di alimentazione non viene fornita per tanto tempo, in presenza di alimentazione
elettrica, si ha un invecchiamento precoce del Regolatore P., si sconsiglia questa modalita d'uso.

12) Evitare di usare il prodotto in ambienti dove puo essere influenzato da luce diretta del sole, acqua o olii.

13) L'involucro esterno di questo prodotto garantisce una protezione IP40. Non installare questo prodotto in
ambienti soggetti a umidita, sali, polveri, trucioli o contenitori in pressione/depressione. Non adoperare
in ambienti con eccessive escursioni di temperatura o di alta umidita, per evitare la formazione di
condensa all'interno del corpo principale.

14) Per evitare malfunzionamenti causati da rumore elettrico;

« inserire un filtro lineare nella linea di corrente AC

« usare un filtro soppressore di picchi come un RC o Diodo per i carichi induttivi (elettrovalvole,
rele, ecc.) per rimuovere qualsiasi tipo di rumore alla fonte

« tenere i cavi di comando a questo prodotto, il pit lontano possibile da cavi di alimentazione

e usare un cavo schermato per la connessione del dispositivo

« il cavo di comando deve essere messo a terra dalla parte di alimentazione (terminazione opposta
al regolatore)

« esequire il cablaggio del cavo di comando, affinché sia il pil corto possibile

* non condividere la stessa sorgente d'alimentazione con dispositivi che generano rumore elettrico,
ad esempio: motori o inverter

* non cablare il cavo di comando in parallelo con altri cavi di comando.

15) Evitare eccessive dispersioni di corrente (a terra) le quali possono causare un malfunzionamento.

Il Regolatore Proporzionale “ER" potrebbe non funzionare correttamente sotto I'influenza di tali
dispersioni quando viene usato un PLC o similari.

Nel caso di 24 V DC | Dispersione Max 1.8 mA o meno
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connettore Sub-D

LED display

a
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Installozione
A\ ATTENZIONE

Tasti Operatore E

-ouT e

« Lasciare sufficiente spazio attorno
al regolatore per le operazioni d'installazione,
cablaggio e connessione dei tubi dell'aria.

* Non chiudere lo scarico EXH.
Lasciare dello spazio necessario

per lo scarico dell'aria.

* |l meccanismo di rotazione del connettore Sub-D non é predisposto per continui movimenti o per unita
in movimento. Utilizzare solamente le due posizioni del connettore, verso I'alto o ruotato di 90°
(evitare angolazioni intermedie), fissare il cavo se si muove.

{
82 /R
(scarico pilotaggio)

Circuito interno e connessioni

* Codice prodotto AN: Uscita Analogica + Segnale di errore in uscita tipo <NPN>

“AN"= Analogico - NPN

L5 pin (alimentozione +)

12 pin (MSB bit 10)
11 pin (hit 9)

9 pin (bit 8)

8pin (bit 7)

7 pin (bit 6)

6 pin (bit 5)

4pin (bit4)

3 pin (bit 3)

2pin (bit 2)
L1 pin (LSB bit 1)

Circuito principale

10 pin (comune)

Il3 pin (uscita analogica)

14 pin (segnale d'errore)

15 pin (alimentozione -)

carico)

max. 50mA

Circuito di protezione
dell'uscita
Nl ]

0

“SN"= Digitale - NPN

LS pin (alimentozione+)

* Codice prodotto SN: Uscita Digitale <NPN> + Segnale di errore in uscita tipo <NPN>

12 pin (MSB bit 10)
11 pin (hit 9)
9pin (bit 8)
8 pin (bit 7)
7 pin (bit 6)
6 pin (bit 5)
4 pin (bit 4)
3 pin (bit 3)
2pin (bit 2)
11 pin (LSB hit 1)

110 pin (comune)

RIn

Circuito principale

dell'uscita

13 pin (uscita digitale)

carico)

14 pin (segnale d'errore)

Circuito di protezione

]:15 pin (alimentazione -)

carico <—J
Elj max.
50mA

max. 50mA

2

-8
1 B N

. Installazione degli ancoraggi. “Opzionali”
Utilizzare le viti di montaggio fornite assieme ai supporti

per fissare i supporti sul lato inferiore del corpo.

Utilizzare un avvitatore o cacciavite con testa a croce

senza eccedere nella coppia di serraggio.

I tipo B1 puo essere installato in
entrambe le direzioni.

14

J\S pin (alimentozione +)

« Codice prodotto AP: Uscita Analogica + Segnale di errore in uscita tipo <PNP>
“AP"= Analogico - PNP

I13 pin (uscita analogica)

Circuito di protezione|
dell'uscita

Circuito principale

14 pin (segnale d'errore)

max. 50mA
—

712 pin (MSB bit 10)
11 pin (hit 9)

9 pin (bit 8)

8pin (bit 7)

7 pin (bit 6)

6 pin (bit 5)

4pin (bit4)

3 pin (bit 3)

2 pin (bit 2)

1 pin (LSB hit 1)

P S v N

=]

10 pin (comune)

< 15 pin (alimentazione -) 1

“SP"= Digitale - PNP

Ancoraggio tipo B1 (ER2-B1)

Ancoraggio tipo B2 (ER2-B2)

1\5 pin (alimentozione +)

* Codice prodotto SP: Uscita Digitale <PNP> + Segnale di errore in uscita tipo <PNP>

13 pin (uscita digitale)
"

max. 50mA
—

Circuito di protezione
dell’'uscita

Circuito principale

L 14 pin (segnale d'errore)

max. 50mA
—

T2 pin (MSB bit 10)
11 pin (hit 9)

9pin (bit 8)

8pin (bit7)

7 pin (bit 6)

6 pin (bit 5)

4pin (bit4)

3 pin (bit 3)

2pin (bit 2) .

1 pin (LSB hit 1)

10 pin (comune)

<15 pin (alimentozione -) |

Connessione connettore
A ATTENZIONE Inserire il connettore,

tenendolo in mano in modo sicuro.
« Assicurarsi che il connettore Sub-D sia collegato
in modo sicuro.
« |l connettore Sub-D ha un meccanismo
per la rotazione a 90°. Quando si collega
il connettore Sub-D, inserirlo o nella posizione
verticale o in quella laterale, tenendolo in mano
in modo sicuro.

« Bloccare il connettore Sub-D in modo tale
che non si sfili. Per scollegarlo, tenere ferma
la hase di fissaggio con una chiave o simile.

Awvitare con
un cacciavite.

. Corrispondenza dei PIN (lato corpo ER)

© @ 6 @ 6
® @ ® ® ©
® @ ® @ ®

. Cavo schermato (G8X2-1; G8X2-3)
7 D

|

q [

Fate riferimento alla sezione
“Connessioni” riportata di sequito per il cablaggio.

Schermo

15-AWG26 (15 fili per la connessione)

. Connessioni

A\ ATTENZIONE
« Controllare il codice del prodotto e prestare la dovuta attenzione alla connessione
« Se i cavi dell'uscita analogica, dell’'uscita digitale o dell'ingresso di preset restano inutilizzati,
maneggiarli e posizionarli in modo tale che non vadano in contatto con altri cavi
(compresi i cavi dello schermo di protezione).
* Mettere a terra il cavo schermato dal lato dell’alimentazione V (-).

N° del 1 2 31415 6 (7] 8|9 |10 |11 |12 13 14 |15
pin del
connettore
Co.lore. Marrone |Arancio|Giallo | Viola | Rosso | BIU |Roso[Bianco|Rosso yigio (Bianco| Verde | verde Blu |Nero
dei cavi chiaro Nero | Nero Nero
Tipo i : i tinar. | Uscita § Uscita | Segnale| i
di ingresso Segnale d'ingresso Alim. |  Segnale d'ingresso Segnale d'ingr. ancloo, {digitole| derrore Alim.
1 2 3 |4 [+24V| 5 | 6| 7 | 8 |[Comune] 9 |10 |1-5V iNiP|N:P
bit | bit | bit | bit | DC | bit |bit | hit | bit bit | bit | DC {PiN|P{N |GND
NiP|N:P

Eventuali modifiche alla colorazione dei cavi saranno segnalate all’interno della confezione dei cavi.

Tipo " .
Caratteristiche ER2*-5P ER2*-9P
Funzionamento Aria Filtrata
Pressione di lavoro max. 7 Bar [ 10 Bar
Pressione di lavoro minima Pressione di uscita impostata + 1 Bar
Campo di regolazione della Da 0 a 5 Bar Da 0.5 a 9 Bar
pressione di uscita (pressione residua 0,05 bar o meno) | (pressione residua 0,09 har o meno)
Tensione di alimentazione 24V DC +£10%

alimentazione stahilizzata con ripple rate di 1% o meno

Corrente assorbita 0,15 A 0o meno

corrente di spunto 0.6 A o meno

Segnale di ingresso
10 hit

Segnale di uscita Uscita Analogica: 1-5 V DC
(impedenza di carico 500kQ o pill)
Uscita Digitale: NPN o PNP, uscita a collettore aperto, 30 V o meno,
50 mA o meno, caduta di tensione 2.4 V 0 meno, uscita adatta per PLC e Rele

Segnale d’errore NPN o PNP, uscita a collettore aperto, 30 V o meno,
50 mA o meno, caduta di tensione 2.4 V 0 meno, uscita adatta per PLC e Rele
Impostazione pressione 0,05 ~ 5 Bar 0,09 ~ 9 Bar

di Uscita con ingresso
di memoria diretto

(risoluzione minima 0,01 Bar
errore massimo 0,01 Bar)

(risoluzione minima 0,01 Bar
errore massimo 0,02 Bar)

Isteresi *1 0.5% F.S. 0 meno

Linearita *1 +0.3% F.S. 0 meno

Portata massima *2 1500 NL/min.

Tempo di risposta *3 0.2 sec. 0 meno (senza carico)

Temp. di lavoro ambiente/fluido 5~50°C

Circuito protettivo Protezione contro I'inversione dell’alimentazione, protezione contro I'inversione

dell'uscita digitale, protezione contro il cortocircuito dell'uscita digitale

*1) Le caratteristiche descritte sopra sono valide con una tensione di alimentazione di 24V DC
e con una pressione di lavoro pari a “Pressione massima in uscita + 1 Bar“ [ER2*-5P*: 6 har,
ER2*-9P*: 10 har] e con la pressione di uscita che varia dal 10% al 90% F.S.

*2) Pressione di lavoro: massima pressione di lavoro, campo di regolazione della pressione:
pressione massima di lavoro.

*3) Pressione di lavoro: pressione massima di lavoro, ampiezza del gradino: 50 ->100% F.S.,

50->60% F.S., 50 ->40% F.S. (Fondo Scala).



Display e tasti funzione

Output display (rosso) Display a 3 cifre (verde)

'F" & visualizzato durante la conferma *Durante il funzionamento RUN (visualizzazione
dell'impostazione della funzione. della pressione), vengono y|suol|zrzat| la

i usci pressione o le impostazioni delle funzioni. =~
digistlu?ec%eg?\le ?ggﬂgﬁtgu;glltﬂl *Quando vengono visualizzate e impostazioni
versione con uscita digitale) delle funzioni, vengono visualizzati il tipo
*La barra lampeggia quando viene di funzionamento e il suo valore.

rilevata una corrente eccessiva. *Durante I'inserimento dei dati, vengono
*'E" i accende quando viene \*nsuullzzuhwun valore o altri tipi di dati.
rilevato un errofe sull'uscita Quando c'é un errore, viene visualizzato
*La lettera lampeggia quando viene il numero dlel c9d|cg dell'errore.

rilevata una corrente eccessiva. = | <Durante la visualizzazione
*Se nelle varie funzioni sono impostati un limite . ] della pressione>
superiore 0 un limite inferiore, viene. <Durante I'impostazione
visualizzato uno dei sequenti esempi. dei parametri>

FIAD

{

HEHH o BREE Tipo di funzione Impostazione|
<Durante la visualizzazione E
6 Tasto degli errori> S
* Usare questo tasto per iniziare i vari modi Codice
di impostazione. @ Tosto

* Usare questo tasto per impostare un valore

0 similé durante linserimento dei dati. * Usare questo tasto durante il funzionamento

RUN (visualizzazione della pressione), per
visualizzare le varie impostazioni una ad una.

* Usare questo tasto per selezionare un tipo di
impostazione durante I'inserimento dei dati.
«Usare questo tasto per aumentare il valore o

simile durante I'inserimento dei dati.

® Tosto

« Usare questo tasto per selezionare Ja cifra
di un valore o simile durante I'inserimento
dei dati.

Elenco di funzioni

Display

Dati visualizzati

(durante la modalita “run”)

La pressione d’uscita puo essere

controllata con il display a tre cifre.
: Bar

Nome Impostazione (durante

la modalita d’impostazione)

Visualizzazione
della pressione

Selezione Possono essere verificati il tipo di
del segnale |n?resso selezionato e I'attuale
d'ingresso valore target. | i .
*Quando §i seleziona I'ingresso di
tipo pre-impostato (8 punti),
viene visualizzato quale ingresso
pre-impostato e selezionato
attualmente e il suo valore target.

<In caso di ingresso di tipo analogo>
Puo essere selezionatg I'ingresso
analogico, I'ingresso di memoria
pre-impostato 0 |'ingresso di memoria
diretto. In caso di ingresso di memoria
pre-impostato o diretto, inserire

Il valore target in questa modalita.
<In caso di‘ingresso di tipo parallelo>
Puo essere selezionafo I'Jnl%resso
parallelo o di memoria diretto.In caso
di ingresso di memoria diretto, inserire
il valore target in questa modalita.

Si puo selezionare se usare tutto_
I'intervallo o impostare lo zero e il
valore massimo.. .
Se si vuole modificare lo zero o il
valore massimo impostare i valori
in questa modalita.

Si puo verificare la possibilita di
regolazione del range della Ere,ssmne
d'uscita e le relative impostazioni.
Se puo_essere fatta una regolazione,
viene visualizzato “F2.” e si alternano
la visualizzazione dell'impostazione
dello zero (L) e del valore massimo (H).
*Nello stato di default & selezionato
I'intero intervallo (- -).
Si puo verificare I'impostazjone della
funzione di autospegnimento.
*Nello stato di defatlt, la funzione
non e impostata (- -).

Regolazione
del’range
della pressione
d'uscita

Auto

. Selezionare se la funzione di
spegnimento

outo-sEegmmento e valida 0 meno.
Nota: L'intervallo dell’auto-spegni-
mento e di circa un minuto e non

puo essere cambiato.

F3 (Auto-spegnimento) Contenuti della visualizzazione F3

Puo essere verificata I'impostazione della funzione di autospegnimento

Se la funzione non e attivata

Con la funzione attivata

. F4 (Switch Output) Contenuti della visualizzazione F4

Se la funzione non é valida

Se e selezionato il “Modo 1"

Limite negativo

FIT < 700 ——— W
e

N~
Impostazione (%) Limite positivo Impostazione (%)

Se e selezionato il “Modo 2"

Limite inferit;r/:m_s?uzione (%)

Puo essere verificata la disponibilita della funzione uscita digitale e le sue impostazioni.
Nota: questa funzione non é valida per i modelli con uscita analogica.

<Modo 1> <Modo 2>

H (limite positivo) - .

seqnale dingresso ﬂ H (limite superiore)

L (iimite negativo) iL L (limite inferiore) /

Uscit ON TNu ON
scita . ON o]
Uscita
OFF OFF OFF 5 OLH 5
FF FF OFF

Limite superiore Impostazione (%

)

* Se I'impostazione ¢ valida:
proporzionale decrementato”.

ficato fra 10 valori possibili
<Effetto del valore proporzionale incrementato>

trollo piu accurato. Tuttavia, si potreb
<Effetto del valore proporzionale decrementato>

sione regolata o oscillazione.

B (Modifica Valore Proporzionale) Contenuti della visualizzazione F5 _
La validita dell'impostazione di modifica valore proporzionale e il suo valore possono essere controllati.

. i ione non é valida: vien il vi i i in ic
Se I'impostazione non & valida; viene usato il valore di default (impostato in fabbrica)
puo essere selezionato“valore proporzionale incrementato” o “valore

Tenendo conto di alcune condizioni oger_ative (quali tubi e capacita del carico), si puo ottenere un con-
e innescare un'oscillazione. Usare con attenzione questa funzione.

Tenendo conto di alcune condizioni operative (quali tubi e capacita del carico), si pud ottenere un
controllo pit stabile L'azione ¢ efficace in particolare per sistemi con grandi fluttuazioni della pres-

\Se la funzione non é valida (valore standard) * Impostazione di fabbrica \

Solo quando & impostato “valore proporzionale decrementato”, il valore desiderato pud essere speci-

pressione regolata

carico che possono farlo variare.
Se la funzione non é valida
Nel caso di valore

proporzionale
incrementato (H)

Tempo (msec)

Diagramma della funzione di cambio del valore proporzionale
Nota. L'effetto reale non & quello mostrato nel diagramma. Bisogna tener conto delle tubazioni e del

Nel caso di valore
proporzionale
decrementato (L)

Uscita digitale

*solo per
modelli con
uscita digitale

Possong essere verificati la funzione
uscita digitale e I'impostazione dei suoi
parametri. Se il “modo 1" e valido e
selezionato, viene visualizzato “F4.1"
e si alternano la visualizzazione del
limite “negativo” (L) e la visualizzazione
del limite “positivo” (H). Se il “modo
2" ¢ valido e selezionato, viene visua-
lizzato “F4.2" e sj alternano la visua-
lizzazione del limite inferiore (L) e la
visualizzazione del limite superiore (H).
*Nello stato di default, la'funzione
non é impostata (- -).

Selezionare se la funzione di uscita
digitale e valida o meno. |

Sée la funzione e valida, si puo sele-
zionare fra “modo 1" 0 “modo 2”.
Inserire i valori consentiti per i limiti
positivo e negativo desiderati ed i
valori limite Superiore ed inferiore.
Nota: Non si puo impostare il valore
di isteresi.

Modifica
valore
proporzionale

Il valore Eropompnale cambia e il valo-
re impostato puo essere controllato.
Nel caso di “valore proporzion
mentato”, viene visualizzato
Nel caso di “valore proporzionale decre-
mentato”, viene visualizzati alternativa-
mente “F5.L" e il valore impostato.
*Nello stato di default, la funzione
non e impostata (-).

ale incre-
F5.H".

Operare nello stato dj default, oppu-
re operare con un valore proporzio-
nale desiderato mediante selezione.
Solo quando e selezionato “valore
proporzionale decrementato”, il
valore propgrzionale desiderato puo
essere specificato.

F1 (Selezione del segnale d’ingresso) Contenuti della visualizzazione F1

-,
Tipo di segnale d'ingresso
<Modelli con ingresso analogico>

——)
Valore target

Si alternano la visualizzazione del tipo di segnale d'ingresso e il valore target.

<Modelli con ingresso parallelo>

Simboli dei tipi di
segnale d'ingresso

Descrizione

Simboli del tipo di
segnale d'input

Descrizione

FHRE Input analogico 0-10 VDC FHAR Ingresso parallelo 10-bit
FHRH Input analogico 0-5 VDC FHEF Ingresso di memoria diretto

a3 Input analogico 4-20m ADC

] / 7] | di i -i tato,
FHRA |FHRE vri]grggs\?i(s)uolligg{goilngu%%rgns%?gz?or?ato
FHAF Ingresso di memoria diretto

Se la regolazione non é valida

Se la funzione
non e attivata

Pressione controllata

100%
Segnale d'ingresso

Regolazione  Impostazione
punto zero (%)
s

£5

s5=

=0

22 100%

a8

Intervallo di impostazione
del punto zero: da 0 a 50%

0% 100"
Segnale d'ingres:

. F2 (Regolozione del range della pressione d’uscita) Contenuti della visualizzazione F2 Puo essere
verificata la disponibilita della regolazione del range della pressione d’uscita e le sue impostazioni.

Nota: Questa funzione non é valida se I'ingresso selezionato con F1 e quello di memoria pre-impo-
stata o quello di memoria diretta.

Se la regolazione ¢ valida EE’.ag > E@) > EBBB

Regolozione
valore massimo

Impostazione
(%)

Con la funzione
attivata

Intervallo di impostazione
del valore massimo:
da 100 a 10%

%
SO

SETTAGGIO Metodo di impostazione

"o

- —
Valore impostato

’.‘/‘ Nel caso di valore proporzionale decrementato (10 livelli: da L1 a L10) ‘

/\\ Attenzione! Prima di cambiare I'impostazione, shloccare i tasti.

F1 (Selezione del segnale d’ingresso) Premere e tener premuto il tasto [SET] per almeno 2 secondi

quando é visualizzata F1. Inizia i
* Selezione del segnale d'ingresso di tipo analogico
Nota: Non puo essere cambiato il tipo di ingresso analogico.

Per 2 secondi o pill

modo d’impostazione F1”.

NN /2 Nel caso di selezione dell'ingresso analogico

*Impostazione di default

Per 2 secondi o pill

@JDOPO che i dati sono stati impostati, il modo d'imp. viene cancellato per tornare allo schermo F1 ‘

Nel caso di selezione dell'ingresso di memoria pre-im

postato

\Trnnsizione al modo di inp. dell’ingresso di nenoria pre-inpostato\ fe
Per 2 secondi o pill

Nel caso di selezione dell'ingresso di memoria diretto

‘Transizione al modo di imp. dell'ingresso di mel

moria diretto (fare riferimento a destra)

Per 2 secondi o pill

‘ Il modo di impostazione della selezione del segnale d'ingresso e cancellato per tornare allo schermo F1

« Selezione del segnale d'ingresso di tipo parallelo

*Impostazione dell'ingresso di memoria diretto
*Nello stato di schermo F1 Ingresso di memoria diretto, premere e tener premuto il tasto [SET] per almeno 2 secondi.

oafl—
2

Dopo che i dati sono stati impostati, il modo d'impostazione
viene cancellato per tornare allo schermo F1

Inserire il valore target Per 2
®tasto: seleziona | ‘ébgﬁlﬂii
@tosto: aumenta il valorgpiy

l F2 (Regolazione del range della dpressione d’uscita) Nello stato di schermo F2, premere e tener premuto il
tasto [SET] per almeno 2 secondi. Inizia il “modo d'impostazione F2".

@ @%Per 2 secondi o pill
NN I /7 Se si utilizza I'intero intervallo *Impostazione di default
':“>‘Dopo che i dati sono stati inpostati, il nodo d'inp. viene cancellnw
Per 2 secondi o pill

Se vengono impos&uti i valori del punto zero \e‘ massimo

é%Per 2 secondi 0 il Pe¥a\secondi o piu
— — allo schermo F2
Inserire il valore target Inserire il valore target | pers sacondio pil
cifra

®tasto: seleziona|la|@trasto: seleziona|la
@taosto: aunenta il| val@osto: aunenta il| valore

Dopo che i dati sono stati
impostati, il modo
d'impostazione viene
cancellato per tornare

Blocco dei tasti

Questa funzione blocca i tasti per evitare operozioni accidentali. Sbhloccare quando si vuole cam-
biare le impostazioni.
* Metodo per bloccare i tasti

Premere e tener premuto per almeno 2 secondi contemporaneamente.
*| tasti sono hloccati ogni volta che si accende il regolatore.

Premere e tener premuto per almeno 2 secondi contemporaneamente.

Intervalli d’impostazione per ogni funzione

Funzione

Visualizzazione| Impostozione ~ Specifiche

Nota [l
Intervallo: 5/ da 0.00 a 5.00

9/da 0.00 a 9.00
Incremento minimo: 0,01 har

F1: funzione di selezione dgll’'ingresso
~nel caso di ingresso di memoria
pre-impostato~

Inserire il valore
di pressione target

=S
3
Ca
[t

‘ Il modo d'impostazione del range della pressione d’uscita viene cancellato per tornare allo schermo F2

*Se attraverso la funzione F1 (selezione del segnale d'ingresso) é stato selezionata la modalita con ingresso di
memoria pre-impostato o con ingresso di memoria diretto, questa funzione non puo essere utilizzata.
Si puo utilizzare solo I'intero intervallo di variazione della pressione.

. F3 (Impostazione della funzione di uuto-spe%nimento). Nello stato di schermo F3, premere e tener premuto
il tasto [SET] per almeno 2 secondi. Inizia il “modo d'impostazione F3”.

Per 2 secondi o pill
Se la funzione di autospegnimento non e impostata *Impostazione di default
'j‘>‘Dopo che i dati sono stati inmpostati, il nodo d"inp. viene cuncellutd
Per 2 secondi o pill

Se la funzione di autospegnimento é impostata
'::>‘D0p0 che i dati sono stati inpostati, il nodo d'inp. viene concellntd
Per 2 secondi 0 pill

0
2D

‘ Il modo d'impostazione della funzione di auto-spegnimento viene cancellato per tornare allo schermo F3 ‘

*Per riaccendere il display con la funzione di auto-spegnomento attiva, premere un qualsiasi tasto. .
*Lintervallo di impostazione dell’auto-spegnimento dura circa un minuto. La durata di questo intervallo non puo
essere cambiata.

. F4 (Impostazione Uscita Digitule) Nello stato di schermo F4, premere e tener premuto il tasto [SET] per
almeno 2 secondi. Inizia il “modo d’impostazione F4”.

Per 2 secondi o pii

Se I'uscita digitale non e utilizzata *Impostazione di default
—[Dopo che i dati sono stati impostati, il modo d’imp. viene cancellat{

3 Per 2 secondi o piul

Se é selezionato il modo 1 per I'uscita digitale

— [Epl ——— R Af——>

Dopo che i dati sono stati
impostati, il modo
d’'impostazione viene

% Per 2 secondi 0 piti  Pe¥3 secondi o pil cancellato per tornare
R — — allo schermo F4
ES pg Inserire il valore target Inserire il valore target —
i AR i i er Z?econdl o pit
7/ NN ®tasto: seleziona|la|@itrasto: seleziona Fn citra
(% @tosto: aunenta il|vall@#asto: aumenta il| valore

F1: funzione di selezione dell’ingresso |Inserire il valore Nota [
~nel caso diingresso di memoria di pressione target | Intervallo: 5/ da 0.00 a 5.00
diretto~ .0.0.0. 9/da 0.00 a 9.00

Incremento minimo: 0,01 har
Intervallo: da 00 a 50 Nota P
Incremento minimo: 1%
Intervallo: da 100 0 010 Not
Incremento minim: 1%1%
Intervallo: da -00 a -50
Incremento mini mo:
Intervallo: da 00 a 50
Incremento mnim: 1%
Intervallo: da 00 a 90 Nota P
Incremento mnim: 1%
Intervallo: da 100 a 010 Nota
Incremento mnim: 1%

Inserire il valore
del punto di zero
Inserire il valore
massimo

Inserire il valore
del limite negativo
Inserire il valore
del limite positivo
Inserire il valore
del limite negativo

F2: Regolazione del range
della pressione d'uscita

oo
==
i

F4: Impostazione uscita digitale

-modo 1 - -1%

F4: Impostazione uscita digitale
- modo 2 -

Inserire il valore
del limite positivo

F5: Modifica Valore Proporzionale
~ nel caso di operazione con valore

proporzionale incre
M

F5: Modifica Valore Proporzionale

Non é possibile
impostare
un valore desiderato

. . E’ possibile .01 ~
~ nel caso di operazione con valore =P 1 | Intervallo: 01 - 10
) impostare un valore | |ncremento minimo: 1
proporzionale decrene 7 desiderato

Nota 1: Se si impostano 0,01 bar o meno, non é possibile controllare la pressione a causa dell'effetto della
pressione residua. ) o ) o ) o )
Nota 2: Il range di impostazione dei vari parametri puo essere limitato dalle impostazioni di altri parametri.

Impostazione di default

<Procedimento

Schernmo None Visualizzazione Desgrizione di inizializzazione>
F1 Selezione Tipo Tipo Ingresso A
dell'ingresso analogico  parallelo | analogico/parallelo @\
Premere e tener
Regolazione Intero intervallo E{;n;#;%pz;wndi

del range della

In case of operation in switch output mode 2

— EO0fl——HOIf——>

Per 2 secondi 0 pill  Pe¥g\secondi o piu

Dopo che i dati sono stati
impostati, il modo
d'impostazione viene
cancellato per tornare
allo schermo F4

f’grczl 7erc3nd| o pit

Inserire il valore target Inserire il valore target
®tasto: seleziona|la|@itrasto: seleziona
@tosto: aunenta il|val@asto: aumenta il

/7 1N\

valore

‘ Il modo d'impostazione dell’uscita digitale viene cancellato per tornare allo schermo F4 ‘

. B contemporaneamente
pressione d'uscita
Funzione di Auto-spegnimento | <\ |~ Durante
auto-spegnimento &’B@ Al non impostato ggﬁg‘gigi linizializazione

1

Uscita digitale
non impostata

Uscita Digitale

* solo per modelli
con uscita digitale
Modifica Valore
Proporzionale

Fine
inizializzazione

Valore di default

l F5 (Modifica Volore Proporzionale) Nello stato di schermo F5, premere e tener premuto il tasto [SET]
per almeno 2 secondi. Inizia il “modo d'impostazione F5”.

@QPer 2 secondi o pill

NN 72 Se la funzione modifica valore proporzionale non e usata *Impostazione di default
SEd- ':">‘D0po che i dati sono stati inpostati, il nodo d'inp. viene cuncel\uto‘p

@%Per 2 secondi o pill
\\ [ // Nel caso di selezione dell'ingresso parallelo

*Impostazione di default

FARR

':N Dopo che i dati sono stati impostati, il modo d'imp. viene cancellato per tornare allo schermo F1 \

/7 1NN

Per 2 secondi o pill

Nel caso di selezione dell'ingresso di memoria diretto

l:>\Transizione al modo di imp. dell'ingresso di mel

moria diretto (fare riferimento a destra)

Per 2 secondi o pil

‘ Il modo di impostazione della selezione del segnale d'ingresso € cancellato per tornare allo schermo F1

 Impostazione ingresso pre-impostato
Nello stato di schermo F1 Ingresso di memoria preimpostato, premere e tener premuto il tasto [SET] per
almeno 2 secondi.

Per2
secondi Inserire il valore target

€%Per 2 secondi o pill

o pil ;
PY | ®tasto: selezionallla

<‘:U @tasto: aunenta il||ya

Dbpohe i dati sono stati impostati,

Pefe visualizzato il numero dell’ingresso

pre-impostato sequente

Dopo che i dati sono stati impostati,
il modo d’'impostazione viene cancellato
per tornare allo schermo F

segnal e dell’ingress ®tasto: seleziona 8 il

menmoria viene cancellja t i
@tosto: aunenta il|valore
per tornare allo schermo F1

= - Per 2 P Per 2
Il modo d”inpostoazio eﬁ‘gémi Inserire il valore target ?econd'i
I
t

ra

Per 2 secondi o pili

Nel caso di funzione di valore proporzionale incrementato

Codice di errore

Errore.
visualizzato

Causa Rimedio

La tensione di alimentazione Fare riferimento alle specifiche per la
non é nell'intervallo ammesso  |di al i nentazione del prodotto
I npostare la corretta tensione e riaccend

Controllare il tipo d'ingresso del prodotto e impostare
il valore corretto

Il segnale d'ingresso non &
nell'intervallo ammesso

—>[Dopo che i doti sono stati inpostati, il modo d'inp. viene cancellatg b
Per 2 secondi o pill

Si e verificato un errore durante | Contattare Camozzi

la scrittura/lettura della EEPROM

Nel caso di funzione di valore proporzionale decrementato

Dopo che i dati sono stati
impostati, il modo
d'impostazione viene

7/ 1IN\ 0 piu cancellato per tornare
allo schermo F5
Per 2
secondi Inserire il valore target.
0 pil

@ Tasto: incrementa il livello
® +@Tasto: decrementa il livello

Dopo che i dati sono stati
impostati, il modo
d’'impostazione viene
cancellato per tornare
allo schermo F5

Il modo modifica
valore proporz
& cancellato per
ritornare allo
schermo F5

Per 2 secondi 0 pili

{}

Inserire il valore target.
@ Tasto: incrementa il livello
® +@Tasto: decrementa il livello

L>:>:>

Per 2 secondi o pili

Dopo che i dati sono stati
impostati, il modo
d'impostazione viene
cancellato per tornare
allo schermo F5

* Nel caso di operazione con valore proporzionale decrementato, il controllo della pressione regolata segue il livello
visualizzato sullo schermo anche durante la selezione del livello desiderato. Per fissare il livello desiderato, premere
e tener premuto il tasto [SET] per almeno 2 secondi.

Si e verificato un errore durante | Contattare Camozzi

la scrittura/lettura della memoria

La pressione d'uscita
non ha montenuto per
piu di 5 secondi il
di target

« Controllare che la pressione d'ingresso rientri
nell'intervallo corretto e riaccendere il regolatore

or ¥erificare eventuali perdite d’aria e la correttezza
delle connessioni pneumatiche e riaccendere
il regolatore

« Contattare Camozzi

val

Si & attivato il circuiltGondrollare che la corrente non superi i valori limite
protezione contro il Collegare correttamente e riaccendere il regolatore
cortocircuito sull’uscitp digitale

Se si verificasse uno degli errori sopra riportati, 'uscita elettrica d’errore viene azionata insieme alla
visualizzazione dell’errore.
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